NOME : Dane Ramad'An.
PROFESION: Mecanico
REPUTACION: Fiable

Ex—empredado da casa Ford en Dearborn

Podles amanar o0 que sexa nun tempo de 16 minutos

Cando axudes a alguien, a dificultade da
tareta disminuy n nrango. Se a tarefa é facil, non é
necesaria axuda.

DESTREZA: |

ENXERO: 1 LINGUAS: _[M9[éS ¢ Aleman @)

mgscuno: 7 PUNTOS DE VIDA: __ / 1T

VIOLENCIA: (_

VORTADE: Z_  PUNTOS DE CORDURA: __ / 11 NERA
O 2

 CONSECUENCIAS:
EQUIPO:

Caixa de ferramentas de Ford.
Chisqueiro Zippo. FOT0 engurradd. .
T coasThas amizagcs ...

o

Bl
cnave inglesa pesad

- Escopeta recortada |

DANO d6

CICATRICES:

FEITIZ05:




TRASFONDO:

Dende que recordas non te sintes a gusto. Sempre dixeron que eras unha nena preciosa. 1o non te facia sentir a qusto.
Co tempo fockes cambiando un pouco o teu eStilo. En casa xo9abas a probar a roupa de papa. Cando te descubriron en
casa se enfadaron worto. Sentias que Wabia algo mal en ti. Non te entendian. Coas amizades da infancia tampouco
tiveches moita sorte. Querias xogar a beisbol pero non te deixaban, tikas aue conformarte coas bonecas ou coa corda.

COS anos foi wmAis intensa a incomodade. Non sabes qué che pasaba. # incomodidade a sentias cada vez 4ue te vias 6.

espello. Era comop se non Viras a realidade de algin modo. Intentaches ser quen agardaban pero non o conseguiches

A tika familia amosaba a Sia decepcion. Ese waleStar te acowanou en todas as facetas da tia vida. Sentias

insequridade avo estudar, ao facer actividades. Cada vez ocupabas wenos espazo € tiias menos voz. Finalmente

marchaches de casa cando volveron pillarte coa roupa de teu pai. Non sabias que habia wal contigo pero a tia famiia

non axudaba. : :
Por sorte tiias aforros. Compartiches piso com moitas persodas estranxeiras. Era o que poidas permitirte. Escoitaches
 WOITtAS das skas Wistorias dp racismo. que Sufrian. Comezaches a vertirte cubrindo o teu corpo. Comezaron a tratarte
coma a un Howe. Non era o quc buscabas pero f/ma/mcnfc te adaptaches. Sentias medo por todo, estabas 3(5 sen
experiencia, sen familia, sen amizades. Tiveches que aguantar a pesar do medo. Chegouche unha oportunidade.

Entraches a traballar en Ford Wai anos, en Dearborn. Ali coieciches a un grupo xenial de traballo. Amosaron moita

empatia contigo- Quizais por Sufriren racismo, puideron poierse no teu lugar: Georgina Hoffman ¢ ttarry Goldman -

telen ascendencia xudia, ¢ Peter (Pictro) Amato ¢ Roberto familias italianas. Este grupo te quiou na empresd ¢ axudou
a topar un lugar. Coieclanse dende a-infancia e non tiveron problema en integrarte. Axuddronte a gaiar confianza.
Agora son a tia famifia escollida, a 1iéa toma de terra. Dende que estdn na tia vida caoras menos. Empezas a sentirte
cada vez mdis ti. En concreto con Roberto é con quen tes mdis confianza. € un exemplo para ti: confia en Si mesmo.
Sempre estd para apoiarte ¢ axudarte a crecer.

toubo despidos wasivos e empeoramento ads condicions en 1924, Wai 2 anos. Orgmfuzwsc unha f& ga moi dura, wmoito.
S6 pediades traballo digno ¢ rewatar coa explotacion, cos salarios baixos, Worarios imposibles ¢ poder contar con
descansos conforme 4 lei.' Eva unha manifestacion pacifica pero volveuse unha masacre: tiros, apaleamentos. toubo
varias wortes, incluindo un wociio de 16 anos. Nun primeiro womento acusaron dao grupo "comunista’ de
traballadores/as. Foi tempo despois cando se engadiu unha pequena nota rectificaba ¢ deixaba a rcs;aomsab//m{m dAas
mortes ¢ feridas & policia ¢ 4 sequridade de Ford. '

Vos despediron tras a greve, por participar na manifestacion. &corgma ¢ Harry CONSEYUIron emprego no matadeiro de
Dearborn. Este foi adquirido por Ford, ainda quc o divixe Paul Brown. Tras a venta as tuas amizades volveron ser
obxecto de despido. Ford é un antisemita ¢ as tias amizades xudias sdbeno mellor ca ninguén, Roberto, Peter ¢ ti
fdcedes traballos mdis puntuars, incluso algin timo ¢ roubo en'caso de necesidade.

Por isto, aos teus 22 anos, formas parte desta Viaxe. Queres Ser de axuda nesta [oita. Acabades de chegar 4 cm{mc do
vento', chicago. Vos asentades en O'Really. E un hotel barato no barrio irlandes. # Big Joc Romano non lle convencen o
lugar pero rematou aceptandoo. Vides falar co carmdn de Roberto: Joe. Vos toparedes nunna sala de x090s. All

qucredes propoier 0 VoS0 plan: raptar a trenry Ford e solicitar un rescate. Nown tedes capacidade para iso pero

agardades que Joe Si. Recibirdn a wmetade a cambio. VOs repartiredes a vosa arte co resto de persoas afectadas polos
Aespidos. Tamén quedaredes co suficiente para poder fuxir [090 do pais. Esperas poder ir con Roberto.

2 NOTAS:



NOME: Francesca (Frances) Monti

PROFESION: contrabandista cacheos ordinarios
R, . # xente tende a relaxarse ¢ falar mAis libremente
REPUTACION: W cando estas preto.
DESTREZA: A_
ENXENO: _z_ LINGUAS : l“@/éﬁ, [taliano
MGscuLo: 7 PUNTOS DE VIDA: __ / 1T ;i
VIOLENCIA: 7 L
VONTADE: (0 PUNTOS DE CORDURA: __ / 10 gt
 CORSECUERCIAS:
EQUIPO:
petaca de alcohol de contrabando. .
Baralla de cartas marcada. Xoias. . IR AN PSR
e e CICATRICES:

que pertencian 4 unha vitima

DANO d6

........
........

Soldado do Outfit de Al Capone

Sempre es capaz de esconder no teu corpo un obxecto
pequeno (non mAis grande que o teu puino) lonxe de

FEITIZ05:




TRAS FONDO

A tiua familia Scwxprc traballoy para a mafia de Al Capone. Nowm cho contaron pero descubrichelo.
Viviades moi ben, demasiado, asi que investigaches. Decidiches aprender sobre ese mundo. Acudiches
a Gampos de tiro. # tua familia von se opuxo. Tamén te acercaches aos baixos rondos. Sabes como
sacar informacion. Non che custou moito. - |
Coieciches a Anastasia. Ela era contrabandista. Fixéstedesvos amigas. Ensinouche como transportar

"waterial’ coma unha profesional. Ela tina mortos encargos. Comezaches a axudala. Axudala 4s veces

_cra suplantala. Nas suplantacions coidabas a ma apar/cmcm Debias parccm“c a cla. Non qucrias
problemas. '

Un deses encargos. cra unha arma. Sollc/mbm unha tal A/cx Parccm unha muller 0014 cartos.
Reconecible por adornar a sia cabeza sempre cunha flor. 74chcgachcsfc a cla. Convertt chcsfc na Sua
companeira de tiro. Tina § anos menos ca ti. Era unha boa alumna, algo arrogante.

ttoubo unha noite incrible con cla. Competistedes no "disparo a abrir botellas’. Purades botellas en

orde, impares. Cada unha dende un lado disparaba: a ver ¢4l abrian wdis. Foi un empate

emocionante: abristedes a iltima entre ambas. Habia que celebrar. Bebistedes todas as botellas. Vos
deitdstedes na Werba a ver as estrelas. Bicoute nos beizos. # conto de qué? Marchachcs Now
agardabas volver vela. S

Sequiches cos teus traballos. toubo unha moi mala noite. Cando cstabas a mover mercancia en nome
de Anastasia parece que algo foi wmal. Pilldronte. Fuches & comisaria. nterrogoute 0 Sarxento Walsh.
Non foi amable. Inteou Sacarche informacion. Foi moi insistente. Foi woi convicente. Tratoute con
total desprezo. Saiches co rostro marcado, unha costela rota ¢ un intenso sabor a sangue. Salvache a
tua vida facendo un wmoi mal trato. Eva wellor iso ca wmorrer. Tiveches que vender a %Wzsmgm Foi
encerrada en prision.

Falaches con Anastasia en prision. Puideches vela aos 0//03 Ela abriuche moitas porras en Dearborn.

Eva unha gran aliada. Non werecia estar al pola tia traizon. Decidiches facer 0 posible por sacala. Era

wereciao. Ti estabas sendo consumida pola culpa. Un dia todo cambioy. Anastasia morrey en prision,
seica un axuste de contas. Agora non podias redimirte. Esa sanque mancha as thas wans. Esa morte
rompey a tia alwa. |

Marchaches a Chmag& Usaches as tuas hab///dmcs SoCiais para topar un Sitio no que Sequir Vivindo,
Vivindo baleira pero vivindo. Conseguiches un posto no Qutfit de Chicago. Asl que aos teus 30 anos
traballas para Al Capone. Curiosamente no teu ‘cau/'po actual esta Alex. Now parece Saber que fuches

Anastasia. Anastasia... |
- | ' KROTAS:

=



&
T G
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Sicaria do Outfit de Al Capone

Alessandra (#Alex)
NOME: Sorrenting
Engades +1 as tuas tiradas de violencia con armas de
PROFESIéN . T”/'ddO’rd fo90 cando tes cobertura.
REPUTAC IéN . S DM br(/a Tes contactos nos baixos fondos e acceso a
- wercadoria ilegal, como drogas ou armas.
DESTREZA: |
ENXERO: 0 LINGUAS: Ih g/ 6s @ § _se%e3"el""thee"s @
myscuro: 7 PUNTOS DE vIpa: /11
VIOLENCIA: 2 (\?%
VONTADE: 71 PUNTOS DE CORDURA: __ / 17
- CORSECUENCIAS:
EQUIPO:

Abrigo de pel caro. Un revolver de

Unha preciosa flor para. .
reserva. Unna pre ey
 adorar o teu cabelo.. .
B BN AR R \
i s DAROC d6 et | EEIT;IZOS:

Navalla automdtica| 1

Revblver | 1




u

TRAS FONDO Yyepy de familia rica 4uc buscaba emocions forrcs A ambicion ¢ o mconf&rmmmo te
acompanan dende nena. Rexeitaches a tia vida £4cil.

Clases de piano. Clase de danza. Hipica. Estudio de idiomas. Todo soberanamente aburrido. Na contra os
rapaces podian Facer cousas mais emocionantes. Xanticheste co teu curman | l9or, disfrazdcheste de mozo
¢ puideches ir de caza. # primeirva vez cunia arma na wan. Foi amor a pmwzczm Vista. Nunca tal sentiras
por ningun Home. |
Qierias a tia propia arma. Comezaches a mover £10s. F(0s alleos a papd ¢ mamd. Comezaches a coiecer

xente "escurd”. Asl coReciches as mafias. Conscquiches a tia primeira arma. Conseguiches unha compancira

“de tiro: Anastasia. Tida § anos mdis ca ti. Era unha boa westra. Superdchela coa twa punteria. Nunca
cheqou a sabelo. Preto dela eras wmdis torpe. Nunca houbo explicacion a iso. |

ttoubo unha noite mcnbk Competistedes no 'dis paro a abrir botellas". Puriades bm‘c//as en omlc /mparcs
Cada unha dende un lado disparaba: a ver ¢4l abrian wdis. Foi un empate emocionante: abristedes a
ultima entre ambas. Habia que celebrar. Bebistedes todas as botellas. Vo deitdstedes na herba a ver as
estrelas. Bicachela nos beizos. Foi un arrebato. Non volviches vela. _ |
Buscachela. Atopaches a Brandon. Eva un bo tirador. El amosouche como wellorar o tey tiro. Con cobertura
a tia punteria volveuse moi Superior. Volvéstedesvos unlla e carne. Presentouche a seu irman menor: Liam.
Era 0 Seu punto feble: adordbao. Liam queria ser como Brandon. Presentouche 4o Sey irman maior:
Brendan O’ Sullivan: lider da matfia irlandesa en Dearnborn. Unicheste, cpor éué non? Mandaches a paseco 4
tua familia 0s poucos, era wmoi aburrida. Tinas unha nova familia. '
Unha noite de sangue. FOstedes axustar unha conta. O grupo rival non tivo opCion am“cs vVOs. Puidestedes
gaar sen watar. Non matas. Esta noite «celebristedes. Foi unha noite apaixoada con Brandon. Fora
divertida. # sSopresa Foi uns dias Aespois. Déstedes un paseo por un parque. Non Moubo practica de tiro.
Non Moubo ningunha viganza que exccutar. Axeconllouse ¢ ofreceuche un ancl. Era unha gran oportunidade
para cscalar. Quizais or iso: dixeches que Si. | e |

Era un bo tio. Podias confiar nel. Ao parecer el non poa/m confiar en ti. Antes da voda empezaches a

aqobiarte. Fuches falar con el, un pouco agresiva. Non entendia nada. Non querias verte toda a vida 6 seu

[ado. Nin un mellor p0St0 na wafia valia tanto. Non sabes como pasou: matdchelo. Esa noite a tha alwa
cambiou. Fuxiches. Now es tonta. Se te 4ucdabas [as ser asasinada.

As tias Mabilidades non pasaron desapercibidas. Agora, con 25 anos ¢ en Chicago, traballas para o
mesmisimo Al Capone, ¢S parte do outfit. ES unha asasing. Agora matar é algo Wabitual en ti. Non eStAs
orgullosa. Querialo. Tes as wans manchadas de sangue. Do sanguc Ao Home que mais quixeches. S6 non
qucrias casar con el. Ainda-che-pesa-a culpa. Levas sempre o pelo-unha flor como a que che regalou.

NOTAS:



Nou:  A1Useppe Joseph) barone

PROFESION: Médico Necesitas cinco minutos para facelo.
REPUTAC IéN . 741/16 Nimo A xente SO ten unha probabilidade de 1 entre 6 de
descubrirte cuando tratas de pasar desapercibido
DESTREZA: |
ENXERO: 2 LInguas: 1916, Italiano ¢ Latin
MGscuLo: 0 PUNTOS DE VIDA: __ / 10 ;i
VIOLENCIA: T
VONTADE: 7 PUNTOS DE CORDURA: __ / 1T
~ CONRSECUERCIAS:
EQUIPO:

dentificacion falsa como. .

Giovanni Caruso, barrendero. Pack
de primeiros auxilios (10 usos).

s

Pistola

DANO d6

Puino americano | 1

..........
......

Médico clandestino do Qutfit de Al Capone

curas 146 puntos de vida a unha persoa ferida.

CICATRICES:

FEITIZOS:




TRASFONDO: E£ras 0 gran exemplo de esperanza Na_cichcsrnanha familia pobre.
Acadaches unha prometedora carreira como médico. Tiveches 0 apoio da tia familia.
Traballabas ¢ intentabas estudar idiomas. Consequiches conecer a Dorothy Davis. Ela

valorou o teu esforzo. Confesaches oS teus desexos de estudar medicina. Ela veu o
feu potencial. Faloy ao Seu pai de 1. Custou anos pero consequine. Seu pai financiou

0S teus estudos. Non deixaches de Tmba//ar pOY S€ ACASD. Remm‘achfs a.carreira cov

_altas calificacions. \
Obtiveches un empreqo como médico. Recibias moitos agradecementos. Consequias a

confianza da xente. Cheqouche unha solicitude inesperada. Reflexionaches sobre a
vida e o sufrimento. Accediches ante as suas suplicas. Acabaches COa Sia vida. Deixou
de sufriv. Comezaches a recibir m4is peticions. Eva duro pero accpmbalo Vias a sua
dor. Sabias canto duraria a sua agonia se non intervinas.

Houbo unha peticibn que te estremecen. O mesmo Jack Davis. €l era o pai de Dorothy,

a tiha wellor amiga. Pensdchelo moito. Aceptaches. Faleceu. Acomparaches a Dorothy
no enterro. | | |

Un dia volviches a casa. # porta estaba aberta. Te tensaches. Habia unha nota: "Sei o

que fixeches. Non podo vivir con esta dor. Tero que pagar. por terte axudado”. A
tensibn aumentou ¢ o panico se apoderou de ti. Tias aue falar con ela. Explicarlle.
Ela entenderia. Fuches 4 sua casa. Now abria a porta. Tirdchela abaixo. Atopachela na
SUa Mdblmc/dm atorcada. O tey wmundo veuse abaixo. 0S teus actos acabaron cunha
Vida inocente. Unha vida que tina moito que Vivir. Unha persoa quc confmm en 1.
Umha persoa que cria corecerte. Non Wai dia quce non te culpes.

Cambiaches de vida. Deixaches o traballo. Deixaches Dearborn. Volvicheste invisible.

Un wais na raa: unha persoa sen alma. # tua vida foi en decadencia en CHicago. Un

Aia viches unha pelexa. Varios partiron deixando atrds un nowe walferido: Frank

Nitti. Sandchelo. Resultou ser a wan dereita do meswmisimo Al Capone. Acabaches
~aceptando a sua proposta. Agora, aos teus 38 anos, ¢S un médico clandestino Ao
Qutfit de Al Capone. NOTAS:



NOME : carlo (Charlic) Morelli
Cuando oites a punetazo limpo, tiva 246 para o dano
PROFES IéN ) Bruto ¢ quedas co dado mais alto.
REPUTAC Iélﬂ{ : Br l'/ / ante Unha vez por sesion, tes éxito de manera automatica
nunha tarefa especifica como se sacaras un 12.
DESTREzA: U
ENXEFO: 1 LImeuAs: M9lés e Italiano
MUSCULO:  Z_ PUNTOS DE VIDA: __ / 1Z ;i
VIOLERCIA: _Z__
VONTADE: (0 PUNTOS DE CORDURA: __ / 10
- CORSECUENCIAS:
EQUIPO:

Traxe italiano 4 medida. petaca ac. .

prata con whisky. Tatuaxe dunid...

B

 Pistola

Escopeta s

DANO d6

........
--------

Soldado do Outfit de Al Capone

CICATRICES:

FEITIZ05:




TRASFONDO 0 4/00/ pém/cfc por IS0 Now bcbcs Non moito. Levas a/g& pero por se [le tes
quc limpar ynba ferida. Si, is0 é.

# bebida foi a causa de quce 0 perderas todo, ainda quc a Hilary dicia que a culpa era tua
que non tinas autocontrol ¢ que asi non chegarias lonxe. Pois Se frabycaba, o

consequiches o wm)awxo eS membro do Qutfit de Chlcdgo traballas para o mesmisimo Al

Capove.

Sempre tiveches un futuro brillante. (as a Ser investigador ou un incrible mecanico, un
quimico, 0 que puideras Sorar. Un xoven tranquilo, educado, estudioso, unha tamilia

perfecta. Unha vida feliz. Coveciches a tilary nunha biblioteca, en Dearborn. Se contases
- quc Frecuentabas eses lugares ninguén cho creria. Ela tamén ésma/mba, contabilidade en
concreto. Era boa cos numeros, moi sociable e divertida. Tivéstedes un romance. Ata lle
pediches matrimonio. Ela aceptara. _

 Foi nunha tarde que guedaches con Ambrosse, un compaieiro ao que oS estudos non lle

{an tan ben pero cra dunha familia ben asi que fampouco o precisaba. nvitouche a safv-c

bebéstedes, bcbésrco/cs moito. Nese momento o alcol comezou a formar pante da tha

vida. Notaches que Wilary deixou de verte iqual, xa non eras tan bo nos estudos. Pero o

alcol aguzou oS teus Sentidos;, notaches como tilary coqucteaba con outroS Momwes.
Tiveches algunha ca outra trifulca por mor dela. Non era culpa tia. Entre 0 alcol ¢ o
babosos acabackes mais de unha vez numha cuncta. Ela decidiu vrematar a relacion. 1so
confirmouche 4ue estaba con outro, quc non te res pcfaba. Beberas moifo'. Décheslle unha
wadlleiva. O ultimo que recordas dela é o Seu corpo rodeado de sangue tirado no chan.

%gom, aos teus 32 anos, o teu traballo € wmoi im pbmwra protexecs 4o teu xefe'e non tes
duc pensar. Non che gusta pensar, ainda aue seques a ser un crack cando se che d4 por
ai. As veces recordas a ttilary, esas veces bebes, pcm-é culpa dela. Esa tatuaxe Adunha

orquidea no teu brazo tampouco axuda. Sempre s¢ adoraba con unha. Now recordas cando

0 fixeches. Estarias borracho. Por sorte agora contas co tey 9rupo, Sodes coma unha

familia, vos apoiades e respectades. Sobre todo te apoias en Joseph, S thas companeiras

se parecen mais a ttilary ca el.

NOTAS:
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